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Information Station-Truly Outstanding Friendly Service

“Excuse me, where can we taste greal food?" “Excuse me, what are
the specialty products of this region?” If you have any gquestion during
your journey in Taiwan, come to the Information Station and say “Excuse
me~" You may be pleasantly surprised!

In order to help independent travelers have their question answered
via friendly, Taiwanese-style service, the Taiwan Tourism Bureau has
collaborates with friendly stores and service providers throughout Taiwan to
establish “Information Stations™ that help visitors in Taiwan.

You can spot an “Information Station” by its yellow, round “Information
Station” sign with black letters.Besides wall maps and friendly travel
information services, the station also has a Wi-Fi hotspots and QR codes
that guide visitors to a variety of cloud-based travel services.

Information Stations add ‘“local characteristics” and “hospitability” to
your journey. The aim is to create moving experiences that will encourage
visitors to come back time after time, so that they can continue to enjoy the
beauty of Taiwan and the warm hospitality of her people.

Come on, don't be shy; everyone is invited to make inquiries at the
“Information Station™ !

24HR toll-free travel information hotline: 0800-011765
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Taiwan Rukai Industry Development Association

Rinari, a tea favorite aboriginal tribe of Taiwan, is the permanent
settlement for the victims of the Typhoon Moroak. This place is
known as the Provence in Taiwan by a group of young people
returning to the tribe for rejuvenation of the industry. Their purpose
is to keep the elderly company, educate the people of the tribe and
carry on the tribe culture and heritage to develop a diversified and
innovative industry and employment opportunity. These will help to
attract tourists from Taiwan and other foreign countries to experience
the culture of the aboriginal people.

Appointment could be made for proper arrangement of family living
style reception, conference space, food and beverage services,
exotic DIY, the blessing of the royal family, and the touring of tribe
culture.
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Taiwan Tourist Shuttle — The Easy Way to Travel

The “Taiwan Tourist Shuttle” is a bus service designed exclusively to
help travelers, both local and foreign, get around Taiwan with the utmost
convenience and economy. From Taiwan Railways train stations and High
Speed Rail stations, the shuttle buses take travelers to nearby tourist
attractions, covering all of the island's main scenic destinations. The Taiwan
Tourist Shuttle is the easiest and most convenient way to travel for people
who are without their own transportation and are not with a tour group. It not
only allows them to plan their itineraries flexibly, but also resonates with the
new tourism trend of energy conservation and carbon reduction.
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Taiwan Tour Bus-In depth Appreciation of Taiwan's
Splendors

The Taiwan Tour Bus covers major tourist destinations in Taiwan with a
variety of dazzling travel itineraries, allowing you to travel the beautiful island
of Formosa with ease and discover her infinite appeal! The Taiwan Tour Bus
offers convenient, comfortable and friendly guided tours to a variety of top
tourist destinations, with pick-up and drop-off at your hotel, airport, or rail
station.Other thoughtful services such as travel insurance allow you to enjoy
your sightseeing journey effortlessly and comfortably.

rar Tour Bus
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Taiwan Rukai
Industry Development Association

Address: No.5, Ln. 17, Guchabo' an

St., Wutai Township, Pingtung County

902, Taiwan (RO.C)

Telephone: 08-7997198 - 0925-043288

Business Hours: 09:00~17:00 (Closed on Mondays)

Rinari, a tea favorite aboriginal tribe of Taiwan, is the permanent
settlement for the victims of the Typhoon Moroak. This place is
known as the Pravence in Taiwan by a group of young people
returning to the tribe for rejuvenation of the industry. Their
purpose is to keep the elderly company, educate the people
of the tribe and carry on the tribe culture and heritage to
develop a diversified and innovative industry and employment
opportunity. These will help to attract tourists from Taiwan
and other foreign countries to experience the culture of the
aboriginal people.

Appointment could be made for proper arrangement of family
living style reception, conference space, food and beverage
services, exotic DIY, the blessing of the royal family, and the
touring of tribe culture.

TR S S i 4 Sl

oA

S0 X8 -FA T

Aunwwoey t

USLILY 5 eu]

I 5

UBIBIBARY

Bt 7k

eng
UEA EA EA

[pnis Sjen
THAE

Ansnpuj ieyny ueme]

16D 55 0 S S 26 0 i 0

onjeraossy juswdojaneq

i

doysyiop ssej uljow
U

aﬂﬂo.

g

D
g (?_, o3
PO 2
a-,o“l;\]; % m.%
0 S
e";%.ﬁ% = il
= sL
s1F
< 15

oIpms MNTYH

o WEFH NN VA

I AEBNFEERERNE
BERBEHFENSEOEH 17 E
58
08-7997198
09:00~17:00 FE—L{E
Taiwan Rukai
Industry Development Association
¥ Mo. 5, Ln. 17, Guchaboan 5t., Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County &) 08-7997198 (0 09:00~17:00
Closed on Mondays
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Majia Kubav

¥ No. 2, Makazhaya 5t, Majia Village,
Majia Township, Pingtung County

[#) 08-7997070 (D 08:00~17:00 Closed
on Monday(Please call in advance for
visits.)
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0912-132210
07:00~19:00
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La Tuvutjul Farm Café
©No. L Ln. 11, Makazhaya St, Majia
Village, Majia Township, Pingtung
County &7 0912-132210 (& 07:00~19:00.
By reservation only; please call in
advance to book.
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Derisai Studio

¥ No. 16, Ln. 35, Sec. 1, Heping Rd,,
Haocha Village, Wutai Township,
Pingtung County &) 0912-197733 (1) By
reservation only; please call in advance
to book.
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0928-709255
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Kavararan

¢ No. 2, Ln. 13, Guchaboan St, Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County &) 0928-709255 () By
reservation only ; please call in advance
to book.
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Accommodation
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0937-686370
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Ina's Kitchen
U Na. 5, Ln, 18, Guchaboan St, Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County & 0937-686370
(1) By reservation only ; please call in
advance to book,
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08-7997205
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Lailai Yuetao

¥ No. 3, Ln. 18, Guchaboan St, Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County &) 08-7997205 (U By reservation
only ; please call in advance to book.
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0937-478305
EHh ~ {EiESER 10:00~20:00
#H— ~ Bk
Rinari Majia Haoshanlin Café
¥ No.1, Ln. 23, Makazhaya 5t, Majia
Village, Majia Township, Pingtung
County & 0937-478305
(0 Friday to Sunday and consecutive
holidays 10:00~20:00.Closed Monday
through Thursday.
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¥ No. 8, Ln. 17, Guchaboan St, Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County &) 08-7997321 (U By reservation
only; please call in advance to book.
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0905-136610
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Molin Glass Workshop

¥ No. 18, Ln. 19, Guchaboan St.,
Haocha Village, Wutai Township,
Pingtung County &) 0905-136610 (U By
reservation only; please call in advance
to book.
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0910-066054
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Guale Studio
¥ MNo. 13, Ln. 19, Guchaboan St,
Haocha Village, Wutai Township,
Pingtung County &) 0910-066054 (0 By
reservation only; please call in advance
to book.
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0972-060887
AR 1 HERE , BRERE
Luluwan Food / Design
¥ Mo. 13, Ln. 17, Guchaboan 5t, Haocha
Village, Wutai Township, Pingtung
County &) 0972-060887 () Requires
booking at least 1 day in advance; no-
menu cuisine
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@ Ne. 12, Ln. 17, Guchaboan St,,

Haocha Village, Wutai Township,
Pingtung County &1 0926-315788 (*) By
reservation only; please call in advance
to book.
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MEEEMT ~ 7 10:30 - 15:00 ;
E7ERHE 10:30 - 14:00 - 16:00
Taiwan Aboriginal Cultural Park
¥ Mo. 104, Fengjing, Beiye Village, Majia
Township, Pingtung County
=) 08-7991219 (O Closed on Mondays
Opening hours Tuesday to Sunday 08:30
- 17:30 Performance: Tuesday to Friday
10:30, 15:00; public holidays 10:30,
14:00, 16:00
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Leishu Café

@ No, 104, Fengjing, Beiye Village,
Majia Township, Pingtung County &
08-7991655 (0 Tuesday to Sunday
07:00~22:00. Closed on Mondays
(except for holidays and consecutive
holidays.)

TR SRS
REMRBRAILEMES 104 5%
08-7993111

EEE" ~ A 07:00~22:00 -
BE—AK (ERRERR)
HEEZEEN (AFHETRERESRE)
ATA Inn

¥ No. 104, Fengjing, Beiye Village,
Maijia Township, Pingtung County &)
08-7993111 () Restaurant: Tuesday
to Sunday 07:00 - 22:00, closed on
Mondays. (Except for consecutive
holidays.) Accommaodation: Open all
year round. (Please call in advance for
visits.)
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Rinari Life Workshop

¥ No. 63, Sec. 1, Heping Rd., Majia
Village, Majia Townshipg, Pingtung
County () Iron, wood and stone
carving workshop 08-7997406; pottery
warkshop 08-7997407; gold, stone and
leather carving workshop 08-7997408;
weaving and embroidery workshop 08-
7997409, Open all year round (Please
call in advance for visits)
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0919-188776

FEAE . WEEEEERERA
Dagei Art Workshop

Q@ No.7,Ln 17, Sec. 2, Heping Rd,,
Dashe Village, Sandimen Township,
Pingtung County &) 0919-188776 (D By
reservation only; please call in advance
to book
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More informations
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KALULU Studio
@ No. 7, Ln. 27, Sec. 2, Heping Rd.,
Dashe Village, Sandimen Township,
Pingtung County &) 0977-317505 (D By
reservation only; please call in advance
to book.
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Dashe Beef Noodles
¥ Mo. 16, Ln. 53, Sec. 2, Heping Rd.,,
Dashe Village, Sandimen Township,
Pingtung County &) 0911-093027 (O
Tuesday to Sunday 10:00~19:30. Closed
on Mondays.
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